Z lealru

Stefan Polanica

Nowa wersja ,Kordiana”

A 200-lecie Teatru Narodowe-

go Kazimierz Dejmek wysta-

wit w listopadzie 1965 roku
,Jordiana” Slowackiego. Przedsta-
wienie wywolalo woéwcezas bardzo
zywy rezonans i kontrowersyjne
oceny, bylo jednak niewatpliwie
wydarzeniem sezonu. Z dwu powo-
déw. Po raz pierwszy grany byl
niemal pelny tekst, iacznie z Przy-
gotowaniem, zwykle .opuszczanym,
oraz ‘Prologiem.” Poza. tym Dejmek
goi;zaf-_ ‘na, ,Kordiana” _poprzez
Przygotowanie, co nadalo dzielu to-
nacje ironicznego, antyromantycz-
nego pamfletu, tak bliskg przecie
plerwowzoru mimo romantycznego
sztafazu i romantycznego rozwich-
rzenia. Wyszedl tez Dejmek z saty-
rycznej szopki we Wprowadzeniu,
ktéra nie miala jednak przedluzenia
i odpowiednikéw w dalszej czéSci
przedstawienia. Nie najlepsza poza
tym obsada Laury i Violetty oraz
prowadzgca rola Kordiana. ktéra w
6wczesnej interpretacji aktorskiej
nie mieécila si¢ w klimacie, konwen-
cif 1 tonacji przedstawienia, obnity-
ty artystyczne walory tego znakomi-
cie pomy$lanego § w duzej mierze
réwnie znakomicie zrealizowanego
przedstawienia, zamazujac réwniei
jegs -ideowsy Klarownofb. .-~ e iay
Obecnie Dejmek wystapil 2 nows in-
scenizacyjna wersla ,Kordiana’®), ktb-

Adzony g Priygotowanmia), ukazujac Kor-.

' pierwszy plan - jak w krétkiej nocie w

ra mimo te} samej oprawy scenografics-
nej oraz wielu rél granych w poprzed-
niej obsadzie ~ jest niemal zupetnie in-
nym przedstawieniem. Przede wszystkim
zmienit sie Jego ksztalt tekstowy, Dej-
mek pozostawiajac Przygotowanie usunat
caty pierwszy akt i spora cze$¢ aktu dru-
giego (a wiec te partie, ktére w poprze-
dniej wersji byly najsitabsze I rozbijaly
spoistoéé i logiczny tok dzieta, wyprowa-

diana jut dojrzalego i ,,eksponujac na
programie teatralnym sam wyjaénia —
dramat polityczny”. Skrbécone tez 2zo-
staly | inne sceny (w Watykanie, w
podziemiach kofeciola, noc na Zamku, na
Pln’cu Baskim, Kordian w celli wigzien~:
nej).

Zasyly te2 rmiany w ksztalcie Imsceni-
gacyinym dziet Wyprowad: z Iu-
dowej uorki Przygotowanie miato swe
odpowiedniki w dalszych partiach przed-
stawienia (w szerszym zakresie wyke-
rzystane diskalia, podawane Jjak W
o»Historii o chwalebnym Zmartwych-
wstaniu®, stylizowana papuga w scenie
w Watykanie | In.). Bardziej wyraziscie,
= wrecz rznakomicie! — zostat obecmie
grealizowany oryginalny pomyst rozegra-
nia scemy Kordiana, Imaginaefi i Strachu
jako wewnetrznego monoliozu hohatera
w klimacie z pogranicza meeczacego snu
i dreczace§ Jawy. Przez odpowiednie
podiwiétlenle dwa clenle Kordiana ko=
respondawaly z fego dwoma Rlter ego —
fmaginacja { Strachem, a pomystowe wy=-
korzystanie kulls w ruchu nie tylko su-
gerowalo posuwanie sie Kordiana do sy*
pialni Cara, ale spotegowalo jeszcze
hardziej klimat meczacej wizji sennej.
Trafniejsza natomiast wydaje sie pierw-
423 scenograficzna  wersja Koropacji
(scena Koronacji pokazana zostala W

tylnym planie popraez przypominajace

v

szubienice rusztowanla. ktdre obecnie W
tej scenie znikity). Bardziej — scenograe
ticznie | inscenizacyjnie — zostala rozbu-
dowana scena w ,szpitalu warlatOw”,
bardzo watna w takie] wlaénie insceni-
zacji, korespondujaca bowiem z Wpro-
wadzeniem, jednak Doktor w mnowej
obsadzie (M. Z. Bordowicz) nie wydobyl &
tekstu jego agresywnych, Ironicznych
akcentéw, poddanych przez Szatana (Gu-
stawa Holoubka) w Przygotowaniu.

A sam Kordian? Gra go obecnie
mlody aktor, zaangatowany z te-
atru bielskiego. Ma: wiele miodziefi-
czego Zaru i autentycznej mlododei,
na premierze byt jednak wyrainie

| stremowany, podajgc wiekszodé par-

trii tekstowych na naduiywanym 1
zduszonym wyraZnie krzyku, uspo-
koit sie dopiero w ostatnich scenach,
prowadzac }e glosowo z wieksza dy-
scypling i opanowaniem. Nie jest
to jednak jeszcze Kordian, jakiego
cheielibyémy widzieé¢ wladnie w tym
znakomitym przedstawieniu. Nie
Kordiana wiec zapamieta sig 2 nie-
go, lecz -~ podobnie jak i z poprzed-
niej wersji — przede wszystkim Ca-
ra Stanistawa Zaczyka, Wielkiego
Ksiecia Ignacego Machowskiego ' 1
Prezesa Wladystawa Krasnowieckie-
go.

*) J. Slowacki — ,Kordian”. Premigfs
w Teatrze Narodowym, Reiyseria
koracja K. Dejmek; kostiumy
elechowska, )




